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Ref.: Expediente No. 05-095.618
JOE, Hyun-Soo
Solicitud de patente para "LENTE COMPUESTO DE FOCO GNICO
Y MOLDE"

Luz Helena Villamil Jiménez, mayor y vecina de Bogotd, D.C. identificada
con la cédula de ciudadania No. 41.750.053 de Bogotd y con tarjeta
profesional No. 29.882 del Consejo Superior de la Judicatura, actuando como
apoderada del solicitante en el trdmite de la referencia, doy alcance al escrito
radicado en ese Despacho el dia 9 de diciembre de 2005 por el cual se solicitd
una prérroga del plazo concedido por medio de auto notificado por fijacion en
lista el 4 de noviembre de 2005, y adjuntos al presente escrito me permito
aportar los siguientes documentos para completar la solicitud del epigrafe:

1. Copia autenticada de! Foder otorgado por JOE, Hyun-Soo
debidamente legalizado hasta por el Consulado de Colombia en Sell,
Corea, y traducido oficialmente al castellano. Ruego notar al
Despacho que el documento adjunto contiene una certificacién
notarial sobre el otorgante del Poder (persona natural).

2. Un juego de los dibujos relacionados con la patente de la referencia,
con las traducciones pertinentes (Figuras 1, 2a, 2b y 3).

De otra parte, en cuanto a la exigencia de presentar el documento de
cesion del derecho a la patente del inventor al solicitante, manifiesto al
Despacho que dicha cesién no es procedente en tanto que el inventor es el
mismo solicitante, tal como consta en la solicitud presentada Y en el memorial
de correccion radicado el 26 de septiembre de 2005.
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Habiendo quedado satisfechos tcdos los requisitos exigidos en relacién con
el tramite que se lleva a cabo en este expediente, solicito se ordene su publicacién

en la Gaceta de la Propiedad Industrial.

Atentamente,

e g Oaniy,

C.C. No. 41.750.053 de Bogota
T.P. 29.882 del Consejo Superior de la Judicatura

E-mail: luzvillamil@cable.net.co
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TRADUCCION OFICIAL No. 012/2006 de un documento escrito en inglés, hecha el
dia 27 de febrero de 2006 por Luz Helena Villamil Jiménez, traductora oficial con
cédula de ciudadania No. 41.750.053 de Bogotd y con Licencia de Traductora
expedida por el Ministerio del Interior y de Justicia por Resolucién No. 0754 de
fecha 18 de mayo de 2004.

PODER

En la primera pagina se encuentra un documento escrito en inglés y con caracteres
en Coreano en la parte superior, que dice:

Registrado No. 2005-2112

Certificado Notarial

Oficina de Abogados Kaya

33-16 Bumed-dong susung-gu

Daegu, Corea

Sello dorado del notario, adherido debajo

En la parte inferior, caracteres en coreano.

»

En la siguiente pagina se encuentra el Poder otorgado por JOE HYUN SOO el 10 de
octubre de 2005 a favor de Luz Helena Villamil-Jiménez y/o Ménica Vargas-Vargas.
El Poder se encuentra escrito a dos columnas en inglés y espaiol, y por ello no se
traduce. i

A continuacion se encuentra el Certificado No. 719 expedido el 14 de diciembre de

2005 por el Consulado de Colombia en Seul, Corea, relativo a la fi
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Sung Kyun quien en su calidad de Notario Pablico, autenticé el Pod
de acuerdo con autenticacion que se traduce a continuacién.

En la pagina siguiente se encuentra el certificado notarial, escrito a
Coreano e inglés que traduce (la parte de inglés):

LUZ HELENA VILLAMIL }.
TRADUCTURA E INTERPHETE CFICIAL
ncs Ng, G794 - MAYO i8/2004

DEL INTERIOR Y DE JUSTICIA

Heteas Unllam' /.



Registrado No. 2005-2112

JOE HYUN SO0

personalmente compareci6 ante mi y admitié haber firmado el anterior Poder.
Lo anterior se certifica hoy dia 18 de octubre de 2005 en esta oficina.

Oficina de Abogados Kaya

33-16 Bumed-dong susung-gu -

Daegu, Corea

Firmado Jung Sung Kyun

‘s

Esta oficina ha sido autorizada por el Ministro de Justicia de la Replblica de Corea,
para actuar como Notario Plblico desde el 18 de octubre de 1997, &e acuerdo con la
Ley No. 116. R

Al respaldo de esta pagina aparecen:

La autenticacion de la firma del Consul de Colombia en Sedl, Corea, hecha por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia el dia 24 de enero de 2006 bajo el
No. 408222. R

Debajo, un sello en ingiés en tinta azul, qbe ‘dl:ce:';

Visto por la Oficina de Asuntos Exten‘o?es-"'\? Comercio de la Republica de Corea.
Solamente es vdlido para ser presehtado' ante las Misiones Extranjeras en la
Republica de Corea. Sell, Corea.

No. 42735. Firmado ilegible. M-Ian LEE, Director Asistente, Divisién Consular.
Debajo, estampilla de 500, con sello en tinta con fecha 2005.12.12.

FIN DEL DOCUMENTO
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Es traduccidn fiel y completa de! documento en referencia.

Jatbiena Onamiial

Luz Helena Villamil Jlmenez-i
Resolucién No. 0754 de 18 de’ m
Ministerio del Interior y de Justicia

LUZ HELENA VILLAMIL J.
THADUCTURA E INTERPRETE GFICIAL
RES. No, 3754 - MAYO 18/20G4
M|N. DEL iNTERIOR Y DE JUSTICIA 2
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Registered No. 2005 - 2/a

NOTARIAL CERTIFICATE

EL NOTARIC NOYEND AUTENTICA ESTA COPIA POR
YENER GORRESPONDENCIA GON EL DOCUNENTD
ORIGINAL QUE HA S1D) PIEE!NHDD
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01 MAR 2005 i
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.. KAYA LAW OFFICE
- 33-16 Bumed-dong susung-gu
' DAEGU KOREA

SEEY JIOISEIBAISD A3 : 7450085, 0086
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VILLAMIL -IP LEGAL SERVICES
CALLE 93-A NO. 14-17 ORACINA 809

BoGOTA, COLOMBIA
POWER FATT RNEY . PODER
L JOE HYUN SO0 domiclied at Yo,_YO0E HYun SOO
235/12. JINCHEON DONG. Dalsen ou. 704-834 Taeau S
Metropolitan Gitv. Republic of domiciiado en 2357)2_JIN DoNE , Dalses ¢,
Xorea 104354 Toequ Tjudes en% NG b | de

hereby appoint LUZ HWELENA VILLAMIL-JIMENEZ and/or | por el presente dsagnamos a las doctoras LUZ HELENA forPCJ
MONICA VARGAS-VARGAS of the law firm VILLAMIL- IP | VILLAMIL JIMENEZ y/o MONICA VARGAS-VARGAS de la
LEGAL SERVICES as our attomeys in Colombia with a spedal, | firma VILLAMIL - IP LEGAL SERVICES como nuestras
ample and sufficient Power to carry before the comresponding | apoderadas en Colombla con poder especial amplio y suficiente
nmationat offices and authorities, whether administrative or|para actuar ante las oficinas y autoridades oolombianas
judical, in any Instance, stage or recourse, the necessary|administrativas, judidales o de polida, en cualquier instancia, etapa
proceedings to obtain patents, utility models and industrial| o recurso, en todo tipo de procedimientos relativos a propiedad
designs, registration of fayout-designs of integrated dcircuits | intelectual, propiedad industrial y derecho sanitario relativos a:
trademark registrations, commercial slogans, renewals, recordal | Patentes, modelos de utilidad, disenos industriales y esquemas de
of assignments, mergers, changes of name or domidle of owner, | ttazado de drcuitos integrales; registro de marcas, lemas
licenses of use, filing and prosecution of oppositions, deposit of | comerciales, renovaciones, anotaddn de traspasos, fusiones,
commercial names or ensigns and any other industrial property | camblos de nombre, cambios de domicilio, licencias de uso y
rights; sanitary registrations before the Health Authorities; | demds derechos de propiedad industrial; presentacion y tamite de
copyright registrations before the Copyright Office; registration | oposiciones, depdsito de nombres y ensefias comerciales; registros
of domain names before the Colombian NIC and registration of | sanltarios ante las autoridades de salud, y registros ante la Oficina
plant varietles before the ICA. The attorneys are hereby | de Derecho de Autor; registros de nombres de dominio ante el NIC
empowered tn act in our behalf in any instance or before any | Colombiano, registros de productos ante el ICA y registros de
court, corporation, public officer or authority in judidal, | variedades vegetales ante el ICA. Las apoderadas quedan ademds
adminisirative, contentious administrative or police actions; In | facultadas para intervenir en nuestra representacion como
prescription or nuliity proceedings; actions derived from the | demandantes o como demandados en cuaiquier instancla y ante
obtainment or exploitation of licenses; unfair competition | cualquier juez, corporacidn, funcionario plblico o autoridad en
actions; criminal actions; actions for Indemnlfication, damages, | acciones judiciales, adminisirativas, contencioso administrativas o
daims and precautionary measures, or whatever similar or |de polich, en acciones de caducidad o de nulidad; acclones
equivalent actions. To this end, the attomeys are empowered to | derivadas de la obtencién o explotaddn de licendias; acciones de
take before the mentioned authorities andfor officials all the |competencla desleal, demandas penales; accones de
necessary steps for the indicated pumoses: To file applications, | indemnizacién, de perjuidios, de redamo y medidas cautelares y
lawsults, daims, statements, formulate descriptions, protests, | cualesquiera otras acciones o medidas similares o equivalentes. A
recourses, daims, pay texes and instaiiments and make all other | este efecto las apoderadas quedan facultadas para dar ante las
payments determined by law; request depositions, receive | menclonadas autoridades y/o . funcionarios todos los pasos
documents and vaiues; to settle, transact, submit to arbitration, | necesarios al objeto indicado: Elevar solicitudes y demandss,
withdraw, waive, renounce and receive. The attomeys are |formular descripciones, protestas, dedlaraciones, apelaciones y
granted sufficient Power to receive service of notice on our [redamos, pagar impuestos, solicitar testimonlos, recibir
behalf, grant powers to represent the company in or out of |documentos y valores, desistir y percibir. Se concede a las
court, réspond any daims or actions against us and do whatever | mandatarias poder bastante para redbir notificaciones a nuestro
deemed necessary or convenient before the administrative or | nombre, otorgar poderes a qulenes vayan a representar a ia
Judicial authorities for the protection of our intellectual property | compafiia judicial o extrajudidaimente, responder en {uicio a todas
in Colombia, granting them also power to substitute this proxy | las recamaciones o demandas que pudieren presentarse en contra
and if necessary, to revoke such substitutions. nuestra, y hacer cuanto fuere necesario ante las autoridades
administrativas o judiciales de cualquier orden para la protecddn
de nuesira propledad intelectual e industrial en Colombia, dandoles
ForpwposesofarhdesSWandSﬂofﬁnCobnﬁanOoded‘ | asimismo facultad para sustitulr el presente y en caso necesario
Commerce we appoint the abovp—orred—mnmeys- a5 oMK ARG revocar dichas sustituciones.

representative in Colombla, and : Hm Wuﬁw‘

to recelve service of notices and t |abHald il or. exre;
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attomeys in our behalf in Colyth 01 MAR ZUUG 1 3

l_’ara.los propdsitos de los articulos 597 y 543 del Codigo de
Colombiano, nombramos a nuestras apoderadas como
repraentantesen Colombia, y por tanto queda facultadas
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Embajada de la Republica de Colombia \0

Sell, Corea

No. 719 ' Setl, 14-Diciembre-05

El suscrito Encargado de las Funciones Consulares en Seul, Corea, visto los
documentos presentados por los interesados, CERTIFICA:

Que el sefior JUNG SUNG KYUN, quien autoriza el presente documento, ejercia
legaimente, en la fecha alli expresada, las funciones de notario publico en Corea y
que la firma y sello que en el documento aparecen como suyos son los que usa y
acostumbra en sus actos oficiales, de acuerdo con el registro que se lieva en este
Consulado.

El Encargado de las Funciones Consulares no asume responsabilidad por el

EL NOTARID NOVENO AUTENTICH £8TA COPIA
TENER CORRESPONDENCIA COM g Dggtl'l'llifr'lugt
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O contenido del documento.

B
MANUEL SOLANO }-

Consejero
Encargado de Funciones Consulares

Esta certificacion es valida para un documento de ( 4 )paginas.

PAGADOS IMPUESTOS DE TIMBRE Y DERECHOS CONSULARES.
J*-.., .. Valor: 24 oodélares americanos LSS

vt , 2 - -

b = M

#1312, 13F1. Kyobo B/D, Chongro1ga, Chongro-gu, Sacul  (110-714).Tel. 02) 7201389, Fax 02)725 6959

E-mail.: consaoul@yahoo.com

77350 DEARY
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Attorney - at - Law

" DAEGU, KOREA
This office has been
authorized by the Minister of
- Justice, the Republic of
Korea, to act as Notary

Public since

oct. 18th, 1997
under LawNo. 116
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 47
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)}

VILLAMIL JIMENEZ LUZ HELENA
Apoderado(a) y/o Representante de
HYUN-S00 JOE

REFERENCIA Radicacién No. 05 95618
Solicitud intermnaciocnal KR2003/002401
Fecha inicio fase nacional 20/10/2005

Tramite 11
Evento 379
Actuacién 416
Oficio No. 2206
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, re(ne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, Be envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

CGmplase 20 B‘E m
Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENZA SBEEDES ﬁE VERGEL
Jefe de la djvisién de Nuevas Creaciones

adpald



